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» wer nicht weill woher er kommt, weifl nicht wohin er geht”

Wir entdecken erst wie schon und kostbar Heimat ist, wenn wir sie verlieren. Aber die
Sehnsucht nach ihr bleibt. Gefliichtete haben alles, was in threm Leben wichtig war,
zuriicklassen miissen. Sie haben ihren Lebensmittelpunkt verloren, in dem sie verwur-
zelt waren. Erinnerungen konnen deshalb ein kostbarer Schatz sein, den wir mitneh-
men, wenn wir weggehen miissen und der uns hilft, in einem Gastland neue Wurzeln
zu schlagen. Wir brauchen vertraute Orte und Worte, wo wir uns auskennen, geborgen
fiihlen und aktiv am Leben teilhaben.

Elahe Jahangiri, die mit ihrer Familie aus dem iranischen Kermanschah nach Ham-
burg gekommen ist, und die Hamburgerin Beatrix Malsch haben Geschichten aus der
alten und der neuen Heimat aufgeschrieben, in Deutsch und Farsi. Sie richten sich an
junge Leser und ihre Familien.

Durch die Erzéhlungen von Elahes kleinem Bruder Navid leben schone Erinnerungen,

Sitten und Gebrauche aus der verlassenen Heimat Iran wieder auf. Navid erzihlt aber
auch von Eindriicken und Begebenheiten in Hamburg, die deutlich machen, dass auch
das Gastland zu einer neuen Heimat werden kann, ein Ort, an dem man gerne lebt,
Freunde hat und sich wohl fiihlt.
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Meine Familie

Ich heifle Navid.

Das ist meine Familie: Mama, Papa, mein Bruder Sina, meine Schwester Elahe und
meine kleine Schwester Yalda.

Wir kommen aus dem Iran und sprechen persisch. Jetzt leben wir in Deutschland und
lernen Deutsch.

Der Iran, meine alte Heimat, ist ein sehr schones Land. Deutschland finde ich auch sehr
schon. Es ist meine neue Heimat. Hier habe ich zwei beste Freunde, Stephan aus

Deutschland und Samir aus Syrien. Ich habe hier auch Freunde aus der Tiirkei und aus
Afghanistan.

Ich mochte euch jetzt Geschichten aus meiner alten und meiner neuen Heimat erzihlen.
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Ich helfe Mama Deutsch zu lernen

Gleich nach unserer Ankunft in Deutschland kam ich in die Schule. Ich lernte schnell
Deutsch und hatte auch gleich zwei Freunde. Aber Mama konnte kein Deutsch spre-
chen. Ich fragte sie: ,,Warum kannst du kein Deutsch sprechen?* Sie sagte: ,,Weil ich
hier niemanden kenne, mit dem ich Deutsch iiben konnte.*,,Dann musst du auch in
meine Schule kommen* sagte ich ihr.

Am néchsten Tag kam Mama in meine Schule und fragte meine Lehrerin wie und wo
sie Deutsch lernen konne. Meine Lehrerin schlug ihr vor, in der Schulcafeteria zu hel-
fen. So fing Mama an, in unserer Cafeteria zu arbeiten. Sie brachte immer leckere irani-
sche Rosinen mit, die sie den Schiilern schenkte. Dafiir liebten sie die Schiiler.

Mama lernte in der Cafeteria deutsche Miitter kennen, mit denen sie sich befreundete.
Mit ihnen spricht sie immer Deutsch. So habe ich Mama geholfen Deutsch zu lernen.
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Mein Hirsch

Eines Morgens im Winter trat ich an unsere Balkontiir und sah zu meinem Erstaunen
einen braunen Hirsch mit einem groBen Geweih im Schnee. Er beobachtete neugierig
einen Holzhaufen. Mit seinem groBen Geweih schob er storende Aste und Zweige bei-
seite. So kam er an das leckere Gras.

Am néchsten Tag erwartete ich ithn schon. Aber er kam weder an diesem Tag noch die
nichsten Tage wieder. Ich war sehr enttduscht.

Doch dann stand mein Hirsch eines Tages wieder an seinem Holzhaufen. Er war nicht
allein, sondern hatte seine Freundin mitgebracht. Fiir sie schob er einen groflen Ast mit
seinem Geweih weg. So war mehr Gras freigelegt und seine Freundin konnte sich satt
essen.

Mein lieber Hirsch und seine Freundin kamen jeden Tag, ungefidhr zwei Wochen lang.
Doch langsam schmolz der Schnee immer mehr und mein Hirsch und seine Freundin
blieben fiir immer weg. Aber ich denke immer noch an sie.
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Karneval in Hamburg

Meine Schwester Yalda verkleidet sich fiir ihr Leben gern. Das ist das, was sie am
liebsten macht. Sie geht gerne mit Mama auf Flohmarkte und findet immer irgendein
Kleidungsstiick, das ihr gefallt.

Eines Tages sah sie im Fernsehen den ,,Maskenzauber* in Hamburg. Das ist ein beson-
deres, sehr schones Ereignis. Menschen verkleiden sich und tragen wunderschone
Masken und Kleider. Sie laufen in ihrer Verkleidung durch die Stadt und zeigen sich
den Zuschauern.

Yalda war so begeistert von den Kostiimen, dass sie im ndchsten Jahr unbedingt selbst
verkleidet mitlaufen wollte. Das ganze Jahr iiber suchte sie auf Flohmirkten und in
Geschéften nach Kleidungsstiicken. Endlich hatte sie alles zusammen, was sie
brauchte.

Im Februar nahm unsere Familie an dem Maskenzauber teil. Bei Fackellicht und mit
Musik lief der Festzug durch die Stadt. Yalda lief verkleidet mit. Eine Frau fotogra-
fierte sie und sagte. ,,Du bist meine Konigin des Maskenzaubers.* Da war Yalda selig.
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Mein fleifliger Opa

Mein Opa heilit Darwisch. Er lebt in einem Dorf. Immer wenn ich ihn besuchte, stand
er schon vor dem Haus und wartete auf mich. Er zeigte mir dann seine Tiere. Einmal
durfte ich auch ein Limmchen auf den Arm nehmen und mit ihm kuscheln. Und immer
gab er mir das beste Obst von seinen Bdumen.

Er ist stolz auf mich, weil ich ein guter Schiiler bin. Mathematik ist mein Lieblings-
fach. Mein Opa musste mit neun Jahren die Schule abbrechen, weil seine Eltern kein
Geld hatten. Er musste auf dem Bauernhof mitarbeiten, die Felder bearbeiten, Gemiise
und Obst ernten. Seine Aufgabe war es auch, die Schafe auf die Weide zu bringen. Er
war sehr stolz darauf, seine Familie zu unterstiitzen.

Spéter als er groll war, hat er es aber bedauert, dass er nicht ldnger zur Schule gehen

konnte, denn er wollte Lehrer werden. Wenn ich grof3 bin, mdchte ich auch Lehrer wer-
den und zwar fiir Mathematik.
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Die gute Idee meiner Schwester Elahe

Meine Schwester Elahe ist sehr klug. Sie konnte schon vor der Schule lesen und auch
schon ein wenig rechnen.

Meine Eltern sind stolz auf sie. Aber Mama drgerte sich oft dariiber, dass Elahe so un-
ordentlich war. Mein GroB3vater war das Oberhaupt der Familie. Er fand auch, dass
Elahe nicht gut erzogen sei, weil sie so unordentlich war. Sie verschwand oft in ihr
Zimmer und war dann stundenlang nicht zu sehen. Statt ihr Zimmer aufzurdumen, las
sie Biicher, vergal} alles um sich herum und versank in ihrer Traumwelt.

Eines Tages war ihre Freundin Marjan bei ihr. Sie spielten zusammen und so ganz ne-
benbei raumte Marjan Elahes Zimmer auf, sie merkte es gar nicht. Da hatte Elahe eine
gute Idee. Marjan sollte immer mit ihr zusammen ihr Zimmer aufrdumen. Und Elahe
wiirde ihr bei allen Hausaufgaben helfen. So wurde es gemacht. Mama wunderte sich
iiber Elahes Verdnderung und war sehr zufrieden.
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Das Nowruzfest

Mein Lieblingsfest feiern wir im Iran zu Beginn unseres neuen Jahres am 21. Mérz zum
Friihlingsanfang. Wir feiern 13 Tage lang und besuchen Verwandte. Wir Kinder bekom-
men dann neue Kleider und Geld.

Zum Nowruzfest wird bei uns auch hier der Tisch immer ganz besonders feierlich ge-
deckt. Die Lebensmittel, die auf dem Tisch liegen, sind sehr gesund und beginnen alle
mit dem Buchstaben s. Dazu gehdren Apfel, Essig, Knoblauch, Weizenkeime, ein sau-
res Gewiirz und Mehlbeeren. Daneben liegen Geldmiinzen. Auflerdem liegen auf dem
Tisch Siiigkeiten, Niisse, bemalte Eier, ein Buch, Kerzen, ein Spiegel, eine Hyazin-
thenblume und zwei lebendige Fische im Glas. Meinen Bruder Sina interessierten frii-
her im Iran am meisten die Fische. Er durfte sie jeden Tag flittern.

Am letzten Tag des Nowruzfestes gingen wir im Iran immer alle zusammen mit den
griinen Weizenkeimen aus dem Haus. Sina durfte dann die Fische in einem Bach frei-

lassen.
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Ostereier bemalen

Eines Tages kamen wir vom einem Spaziergang nach Hause und trafen unsere alte
Nachbarin Frau Bach auf der Strafle mit schweren Taschen. Papa nahm ihr die Ein-
kaufstaschen ab und trug sie in ihre Wohnung. Dartiber freute sich Frau Bach sehr.

Eine Woche spéter lud Frau Bach uns Kinder zum Ostereiermalen ein. Sie erklérte uns,
dass in Deutschland das Osterfest gefeiert wird. Zu der Zeit schmiicken die Familien
thre Wohnungen mit Zweigen, die sie in Vasen stellen. Daran hingen sie bunte Eier.
Sie hatte fiir uns Eier besorgt und zeigte uns, wie man sie leeren muss. Dafiir machte
sie ganz vorsichtig oben und unten in das Ei ein Loch. Dann blies sie den fliissigen In-
halt der Eier in eine Schiissel. Wir machten es ihr nach. AnschlieBend bemalten wir die
Eier mit Pinsel und Farbe. Das wurden sehr lustige Eier.

Ein paar Eier behielt Frau Bach fiir sich. Die anderen Eier durften wir mitnehmen und
damit unser Wohnzimmer schmiicken.
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Risali, mein Held

Meine Tante Sogol wohnte in einer Kleinstadt im Iran. Sie erzdhlte mir die schonste
Geschichte, die ich kenne. Sie handelt von Risali, der mein Held wurde.

Eines Tages kam er nachmittags nach Hause und sah auf der Eisenbahnschiene einen
groflen Felsbrocken. Der war vom Berg heruntergerollt. Das war natiirlich sehr gefahr-
lich.

Zu seinem Entsetzen horte er das Tuten eines heranfahrenden Zuges. Risali war ganz
aufgeregt und wusste nicht, was er machen sollte. Pl6tzlich hatte er eine Idee. Er zog
schnell seinen Pullover aus und befestigte ihn an einem Stock. Dann ziindete er den
Pullover mit einem Streichholz an. Mit dieser Fackel lief er dem herankommenden Zug
entgegen. Der Zugfiihrer sah die Fackel und konnte den Zug rechtzeitig vor dem Stein
zum Stehen bringen. So verhinderte Risali ein groBBes Ungliick.
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Im botanischen Garten

In Hamburg gibt es einen sehr schonen botanischen Garten. Dort wachsen Pflanzen,
Blumen und Baume aus aller Welt, auch aus China, Iran und Siidamerika. Dort gibt es
sogar eine Pyramide wie in Agypten.

Mit meinen Eltern und Geschwistern gehe ich 6fter in den botanischen Garten.

Eines Tages stand ich dort am Ufer eines Fischteiches. Dort leben viele Fische. Sie wer-
den von den Besuchern gefiittert und werden richtig gro3. Wenn man seine Hand iiber
die Wasseroberfldche hilt und Brotkriimel reinwirft, kommt gleich ein ganzer Schwarm
angeschwommen.

Mama hatte an diesem Tag leider gar kein Futter mitgenommen. Sie hielt ihre Hand nur
aus Spal} iiber das Wasser. Sofort kamen zahlreiche Fische angeschwommen. Einer
sprang aus dem Wasser und wollte ihr das Futter aus der Hand schnappen. Er saugte
sich dabei richtig fest an ihren Fingern. Er lutschte an ihnen wie ein Baby an der Brust
seiner Mutter. Das war mein schonster Besuch im botanischen Garten.
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Stockbrot am Elbestrand

Die Elbe ist ein groBler Fluss in Hamburg. Im Friihjahr und Sommer machen die Leute
dort oft Feuer am Strand. Eines Tages war ich mit meiner Familie auch am Elbestrand.
Wir gesellten uns zu Leuten, die um ein gro3es Feuer standen. Neugierig schaute ich
auf einen Stock, den ein Junge neben mir ins Feuer hielt. Es dauerte nicht lange, dann
zog er ihn raus. Seine Mutter streifte das, was auf dem Stock war, ab. Ich schaute mir
neugierig alles an. Die Mutter ermunterte ihren Sohn Stephan, mir davon etwas abzuge-
ben. Es war Brot, das im Feuer gebacken war und sehr lecker schmeckte. Auf diese
Weise lernten wir Stockbrot kennen.

Wir lieBen uns neben Stephan und seiner Familie nieder und blieben den ganzen Tag an
der Elbe. Wir schauten den groflen Schiffen zu, die aus aller Welt kamen. Wir Kinder
spielten am Strand und durften schwimmen gehen.

Am Abend waren Stephan und ich schon richtig dicke Freunde und Mama hatte sich
inzwischen mit Stephans Mama Katja angefreundet. Von da an gingen wir manchmal
gemeinsam an den Elbestrand.

il sl g0 ol g

Ogy S Ladl Jmlae 53 Gl a0 ga S g gl 3l B gaade oK G gh aslaay ; 4dl

50 a8 gy Ay B Ay Lo ppg dall Jali 53 al el la ol jab 4y e g Sy K .
G0 O ol A e St S e ol | gn 450 S Ul IS e ab g bl 55
3285 8 e e B otke 38 g 1 sy 5 48 03300 gk s £ g
el 1 gl dgg RS B 48 e o) ile a0 S o8 1 oAb A3 S0 e S g cign
i Gl g alie e L g agead 40Dy B 5248 o JO 4SS e Jed ) ab S 00 8

ST S e L

A8 cana 8 ol ) oK sl L ajatle (31 sl gla g lERE S ja leddl UK g alad
PR LL A K P PP Y TR SV T P P L P PP P

sl S g LS LGS pla b pdie O ol g2y apd g edd | paden Dowps GUGEN g G peas ya
Y-

el Jaldy aa U 2V e aga ) W

Q\EJ/QC//‘&/ \_;—K\DQE) 26 Q\EJ/QC//‘&/ \_;—'\\’)Qg) Q\EJ/QC//‘&/ \_;—'\\’JQE) 27 Q\EJ/QC//‘&/ \J—‘\\DQ&)



Hassanak und seine Tiere

Ich lernte Hassanak in dem Dorf kennen, in dem mein Opa wohnt. Seine Aufgabe auf
dem Bauernhof war es, vor der Dunkelheit die Tiere zu fiittern. Das machte er auch
sehr gewissenhaft und zuverldssig. Wahrend er sie fiitterte, sprach er mit ihnen und
hatte fiir alle Tiere ein gutes Wort iibrig. Deshalb liebten ihn die Tiere.

Aber eines Tages war ein Fest im Nachbardorf. Hassanak hatte dort seine Freunde ge-
troffen und dariiber die Zeit vergessen. Seine Tiere wunderten sich als er nicht kam und
riefen nach ihm. Ein jedes in seiner Sprache: ,,Muh®, ,,Bd*, , Ia*“. Aber Hassanak kam
nicht. ,,Wenn Hassanak nicht kommt, dann miissen wir ihn suchen gehen®, sagten die
Tiere. Zwei Esel machten sich auf den Weg ihn zu suchen. Endlich fanden sie ihn.

Als Hassanak seine Esel sah, war er ganz erschrocken und entschuldigte sich bei ithnen.
Der grof3ere Esel nahm ihn auf seinen Riicken und galoppierte so schnell er konnte mit
thm nach Hause. So bekamen die Tiere ihr Futter und Hassanak wurde nicht bestratft.
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Rabe und Fuchs

Als ich im Iran in der Grundschule war, hatte ich eine Lehrerin, die sehr gerne mit uns
Gedichte lernte. Mein Lieblingsgedicht war ,,Der Rabe und der Fuchs*. Es geht so:

Auf einem groflen Baum saf} auf einem Ast ein Rabe. In seinem Schnabel hielt er ein
Stiick Kdse. Da kam ein Fuchs daher und entdeckte den Raben auf dem Baum. Als er
den Kése sah, wollte er ihn gerne selber haben.

Wie alle Fiichse war er sehr listig und fing an, dem Raben zu schmeicheln. ,,Sie haben
aber schone Federn Herr Rabe* sagte er. ,,Jhr Schnabel ist prachtig. Sie konnen sicher-
lich auch ganz wunderbar singen oder nicht?*

,2Aber natiirlich® antwortete der Rabe. Er 6ffnete den Schnabel und begann zu singen.
Dabei fiel der Kése herunter und der Fuchs fing ihn auf.

Der Fuchs lachte und bedankte sich schadenfroh. Eilig lief er davon.
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Laternelaufen

Als ich in der zweiten Klasse war, freute ich mich im Herbst ganz besonders auf das
Laternelaufen mit meinen Klassenkameraden.

Meine Lehrerin, Frau Rosenberg, hatte sich gro3e Miihe gegeben, mit uns schone bunte
Laternen aus Transparentpapier zu basteln.

Ich aber hatte ganz bestimmte Vorstellungen von meiner Laterne. Das Laternenfest er-
innerte mich an unser Yalda-Fest, das im Iran auch im Herbst gefeiert wird. Beim
Yalda-Fest gibt es immer Wassermelonen, die ich so gerne esse. Deshalb sollte meine
Laterne so aussehen wie eine Melone.

Aber wie sollte ich sie herstellen? Eine Kugel herzustellen war zu schwierig! Ich tiber-
legte lange und meine Losung war dann ganz einfach. Ich malte einfach auf alle vier
Seiten meiner Laterne eine kugelrunde Wassermelone.

Es wurde ein sehr schoner Laternenumzug mit vielen bunten Laternen, Gesang, heiflen
Getrianken und Siiigkeiten.
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Das Yalda-Fest

Die letzte Nacht im Herbst, also die langste Nacht des Jahres, heif3t im Iran Yalda-
Nacht. Es ist der Geburtstag der Sonne.

An dem Tag kauften meine Eltern zu diesem besonderen Anlass viel Obst, verschie-
dene Niisse, Trockenobst aus Rosinen, Pfirsichen, Pflaumen und Aprikosen. Das wich-
tigste aber waren Wassermelonen und Granatépfel. Die durften niemals fehlen.

In der Yalda-Nacht versammelten wir uns im Hause von Oma und Opa, die schon auf
uns Enkel warteten, und wie wir Kinder tagelang diesem Treffen entgegenfieberten.

Nach dem gemiitlichen gemeinsamen Essen setzten wir uns zusammen und beschaftig-
ten uns mit dem Buch ,,Diwan Hafez*“ von unserem grof3en Dichter ,,Hafez*.

Mein Grof3vater schlug das Buch auf und trug fiir jeden Anwesenden jedes Jahr ein
schones Gedicht vor. Auf diese Weise sollten unsere Wiinsche in Erfiillung gehen.
Meine wurden auch wirklich oft erfiillt.
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Advent und Weihnachten

Im Dezember gibt es in Deutschland vier Adventsonntage als Vorbereitung auf das
Weihnachtsfest am 24. Dezember. An jedem dieser Sonntage wird in deutschen Fami-
lien eine Kerze mehr angeziindet.

Mein Freund Stephan hat am 1. Dezember von seinen Eltern einen Adventskalender
geschenkt bekommen mit 24 Tirchen. An jedem Dezembertag darf er ein Tilrchen auf-
machen. Hinter jedem Tiirchen verbirgt sich eine Siifigkeit.

Ich wohne in Hamburg. Dort gibt es jedes Jahr sogar zu Weihnachten eine Parade in
einer grofen Einkaufsstraf3e. Sie findet dort jeden Samstag vor den Adventsonntagen
statt. Viele Menschen versammeln sich in der hell erleuchteten Strale. Maddchen sind
als Engel verkleidet, Jungen und Ménner spielen Musik mit Trommeln.

Ich freue mich jedes Jahr auf die Weihnachtsparade. Aber Stephan, mein deutscher

Freund, freut sich am meisten auf den 24. Dezember. Dann fingt Weihnachten an und
die Kinder bekommen von dem Weihnachtsmann ganz viele Geschenke.
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Tschiuss!

. Wiebke Wollenweber

Ursula Fromme-Kohbrok

Elahe Jahangiri
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